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Kiære Forældre og Slægtninger og Venner ! 

Efter di her gives Leilighed saa vil ieg ikke forsømme at underrette Eder kjære Venner om vores Tilstand. Da maa ieg sige at ieg er glad fordi at Reisen er afgiort og at vi er kommen i Rolighed, Thi Reisen er meget Vanskelig helst for Koner og gamle Folk, enskiønt vi har været ganske friske siden vi forlod Eder. Jeg har kiøbt mig 200 Akre Land og betaldt det med 250 Daler skjønt ieg har ikke betaldt det alt, ieg skylder lidt der paa ennu. Thi ieg har kiøbt saa mange andre Ting, en Vogn for 58 Daler, en Kogovn for 18 Daler der fulgte med Ovnen 2 Gryder en Kaffekidel, 1 Vaskekiedel begge af Kobber paa 3 Siæppers størrelse 3 Pander til at bage Brød i, 1 Stægepande. Dette kiøbte ieg i Chicago. Jeg kiøbte og 8 Oxer og 4 Kiør pa en Auxcion for 66 Daler 3 Ort, men der var ingen af Kiørene som Mælkede. Derfor kiøbte ieg mig en Kiør til med Kalv det første ieg kom op i Landet ieg betaldte for Koen og Kalven 6 Daler, det er Amindeligt naar en Koe Kalver om Vaaren eller om Vinteren saa faar man Kalven med Koen i samme Kiøbet. Det første ieg kom opi Landet solgte ieg Tog Oxer (2 Oxer som vi bruger til at kiøre med kaldes et Tog) og for dem fik ieg 16 Daler. Derefter solgte ieg halvdeelen i en Ko for 4 Daler som ieg og Lars Spilden Slagtede og en solgte ieg for 6 Daler. Den minste af Oxene Byttede ieg bort udi 250 SkaalePund Flæsk og den Kalv som ieg fik med den Ko solgte ieg for 2 Daler og den Ko har melket i Vinter, og en af den som ieg kiøbte paa Aucionen i Chicago Kalver 2 uger for Jul og ieg har født 5 Oxer og 3 Kjør i Vinter, Thi her kan man slaa saa meget som man vil, Thi her har man ikke meere ingierdet en det som er oppløiet til Ager. Jeg begyndte ikke at slaa før en uge før Mikkeli men ieg fik ganske godt Høi, Thi somme slaar Tiligt og somme slaar Seent efter som de har Tid til. Det første ieg havde Foret, Begynte ieg til at kiøre Tømmer til Huus. Derefter byggede ieg et Huus med Lem og Kielder under, og Huset er af Ege matrialer Taget er af Eegebord. Derefter byggede ieg et Huus til Kreaturene, og siden har ieg Hugget og kløvet paa Reels som her bruges til at giærde med, ieg har kiøbt saa meget Reels at ieg kan saa ingiæret 10 Akre Thi ieg har omtrint 2 ½ Engelsk Mil til min Skov. Min Broder Niels har og Arbeidet hos mig i Vinter, jeg Leiede en Mand med mig 4 Dage da ieg byggede Huuset meer har jeg ikke Leiet. Berge har været i Chicago til Kindelmisse Tider hos min Broder Mikkel men siden kom han op til mig, han kan kiøre med mine Oxer fra min Skov og hertil hvor ieg Bor, stondom kjører han med 2 Oxer og stundom med 4re for et Læs, naar her er Snee saa kjører vi med Slede og naar her ikke er Snee saa kiører vi med Vogner. Niels har nu været hos en Amerikaner nu en 3 Uger, vi har lært til at Tale Engelsk da det er ikke saa godt at Lære aller helst for gamle Folk. Erich reiste til en Amerikaner den 22 September 1843, han har lært at Tale Engelsk og at Læse Engelsk og han finder sig godt Fornøied, her hvor ieg har kiøbt Land var ingen Norske før end vi kom her, men vi var 10 Famelier som kiøbte Land her paa en Tid. Jeg og Mikkel, Lars Pedersen Spilden, Endre Endresen Hildetvedt Bo her i Nærheden af hverandre de andre ere fra Østlandet, siden er det Amerikanere og Tydskere de øvrige af vor grænd. Om Vinteren er her lige saa koldt som i Norge, men han er ikke foldt saa lang. Og om Sommeren er her Varmere end i Norge. Priserne ere her forskillige paa alle Ting. 1 Tønde Hvede er fra 2 til 3 Daler, 1 Tønde Potæter fra 1 til 1 ½ Dal:, 1 Tønde Næper fra 1 til 2 Ort, 1 Tønde Indianskorn fra 1 til 2 Daler, 1 Skaalepund Smør fra 8 til 16 Skilling. 1 Skaalepund Kiød fra 2 til 4 Skilling, 1 Koe fra 6 til 16 Daler, 1 Par Oxer fra 16 til 50 Daler, men de ere Almindelig større end i Norge, og min er af den millemste Klasse, 1 Hestethim det er 2de Hester De koster fra 50 til 150 Daler, Smale fra 1 til 1 ½ Daler. Pris paa levende Sviin er for skillig efter som de ere store til. De Veier fra 150 til 1600 Skaalepund. hvad Landet Angaar da kan ieg ikke andet sige end at Landet er Frugtbart, Thi aldt Gror uden Giødsel men ieg vil hverken Raade til eller fra, enhver for giøre som han vil, Thi der er mange Vanskeligheder som Møder og allerhelst for gamle Folk. Dem vil ieg ikke raade til, men han maa være Beredt til at i modtage ligesaa vel Ondt som godt, i sær i Førstningen, men man kan lættere fortiene det man skal Leve af her end i Norge for alting Unge Folk, en Dræng kan faa fra 5 til 15 Daler Maanen og en Taus fra 3 til 6 Daler, naar unge Folk fik Lyst der til da kan det saa være, men for gamle Folk er det Vanskeligt, Thi alt falder dem for Tungt at lære, Thi ieg agter ikke at Skrive andet end som jeg er Sikker om er Sanhed. Endskiøndt her er mange som har skrevet meere end De kan forsvare, Thi De har skrevet om hvad de har seet, men de har ikke skrevet om hvad der skal til for en Fremmede og ubekiendt at komme ilige Stilling med en Infødt Amerikaner. Det første som Norske folk kommer ind i Landet saa er det første dersom De skal kiøbe Land Saa maa de saa kiøbe alle Ting som de behøver til at Drive Landet med, Thi det nytter ikke at tage meget med sig fra Norge andet end Vadmel det er godt at tage med sig, men ikke meget Arbeidede Klæder, undtagen at de ere Arbeidede paa den samme Viis som i Bergen eller andre Byer, Thi her bruger de Klæder ikke anderledes end som i Byerne i Norge baade Mandfolk og Qvindfolk, men hvad som man behøver at kiøbe paa Krambuerne, det er bedre at kiøbe i Nevyork eller i Albany, Thi der er bedre kiøb paa Alting som kiøbes paa Kranbuerne der end i Norge end Vadmel der er godt at tage med sis, men ikke meget Arbeidede Klæder, untagen at de ere Arbeidede paa den samme Viis som i Bergen eller andre byer. Thi her bruger de Klæderne ikke annerledes end som i Byerne i Norge baade Mandfolk og Qvindefolk, men hva som man behøver at kiøbe paa Krambuerne det er bedre at kiøbe i Nevyork eller Albany. Thi der er bedre kiøb paa Allting som kiøbes paa Krambuerne der end i Norge. Ja der er bedre kiøb end her oppe i Landet. Og det De kjøber der kan de tage med opigienem baade paa Kanalbaadt og Dampbaad uden betaling, Men det de have med i fra Norge maa de betale Fragt for. Da her er ogsaa stor forskiel paa Landet, Da ieg har taldt med mange som har Reist omkring og seet Landet paa forskillige Stæder men de alle siger at de have ikke seet ringere Land i Amerika end Miskigo er i Visconsin, men længer oppe i Viskonsin er meget Frugtbart Land, men der er langt til Byerne. Og her i Ilinois er meget Frugtbart Land, saa at der er mange som har sagt at de vilde ikke Bo i Miskigo om de fik Landet for ingenting. Ja der er mange som har solgt sit Land som har Boet i Miskigo og mange vil sælge og flydtte andenstæds hen. Miskigo er omtrint 20 Engelske Mile Vest for Milvaake, der er Grauerne Bor. her er og udkiøbt Land eller Regierings Land baade i Viskonsin og her i Illinois. her fra og til Chicago er omtrint 50 Engelske Mile. Det kan vi kiøre paa 4 Dage, og baade Sælge og kiøbe aldt hva man vil og Reise baade frem og tilbage i de samme 4re Dage med Hestetim, men med Oxer behøves 6 Dage at kiøre frem og tilbage.

Christi vor Søvster og hendes Mand De Reiste fra Os i Milvaake, og opi Landet til Miskigo der Levede han omtrint 6 uger og der døde han den 14 September 1843. Og Christi har været Syg af Fiverægeren 2 Maaner men nu er hun Frisk igien. Niels var til hende strax før Jul for at høre hvor hun Levede og da var hun i Forbedring, siden var vi der ikke før end den 13 Februar. Da reiste Nils til hende igien og blev i hendes Brolløp da hun blev Gift med Godskalk Hallesen Gierstad, han har 60 Æker Land. Christi har haft en Koe som hun Melker i Vinter som de kiøbte strax de kom ind og hun har været i Huus hos Mons Larssen Aure.

Og Iver hendes søn har og haft Ægeren omtrint 1 uge men nu er han frisk igien. Niels Iversen Vike er Død tilligemed mange andre der i Miskigo da der ere Døde mange Norske og alle De som tog op i Milvaake og Reiste til Miskigo har været syge og nogle Døde, men vi Reiste til Chicago og op i Landet her Vi have alle været friske. og hvor meget vi kan avle paa et Æker 

kan ieg ikke fortælle Eder ennu, Da ieg ikke kan sige det sikkert før end ieg har forsøgt det. 

Videre har ieg ikke at fortælle Eder denne gang men om ieg Lever skal ieg underrette Eder bedre derom en anden gang.-

Hermed hilses flittig til mine Forældre og Broder og hans Kone, samt min Kones Sødskende og til alle Slægtninger Venner og bekiændte til Ole Tormodsen Bryn til Anders Olsen Bryn med Famelie, Til Anfin Josephsen Bryn og Joseph Anfinsen Bryn, til Mikkel Anderssen Lie med Famelie, Toriørn Guleichsen Tvildæ med Famelie, til Hr. Fru Jersin og hendes Søn Jacob, Knud Torgersen Skutle med Fameli Anfin Andersen Skutle og Anders Anfinsen Skutle med Famelie, og alle mine Sødskendebørn og Venner baade paa Vos og i Hardanger, Knud Mikkelsen Bryn med Famelie, Hilses flittig fra Erich Toraldsen Bryn og os alle til Iver Larssen Istad med Famelie. Tollev Olsen Grove og Ole Tollevsen Grove med Famelie. Jeg kan ikke sige enten Du skal komme eller ikke. Jeg har nu fortalt Eder det saavidt ieg ved er sanhed saa faar du selv overveie hva Du vil giøre. hils til Lars Nielsen Nesseim fra os.

fra Tollev Steffensen Bryn hilses flidttig til hans Godfader Tollev Stephensen, og Godmoder Gudvæ MikkelsDater, og til sine Hiem hiemlinger at han har været Frisk og er Frisk og trives Vel.-

Jeg Niels Tollevsen Bryn hilser ogsaa flittig til mine kiære Forældre og Broder med Kone, samt alle her benæmte Personer og alle bekiende Venner at ieg Lever vel og finder mig vel Fornøiet.-

Fra mig Berge Stephensen Bryn hilses flidttig til mine Brødre og deres Famelier at ieg Gud være Lov lever vel og finder mig Fornøiet i min stand ieg synest at her er bedre end i Norge.-

Ved hermed hilset alle vores Venner og bekiendte at vi Lever vel med Hilsen og det samme ønsker vi at høre fra Eder igien.

Qvinan Prærie den 18 Mai 1844
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